
"Die Superkartoffel"

Kulbir Vyanjankar, ein 45-jahriger Farmer aus Sankha- 

mul im Kathmandutal spricht enthusiatisch von der 

neuen Zucht, die unter dem Namen ‘MS-91‘ bekannt wurde 

und ihm erlaubt, zwei statt einer Ernte einzufahren.

‘MS-91’ ist eine Hybridkartoffel, deren Anbau sich 

immer groBerer Beliebtheit erfreut. Die neue Zucht 

kommt zu einer Zeit, da trotz starker Ausweitung des 

Kartoffelanbaus sowohl Gesamtproduktion als auch die 

Hektarertrage stark sinken.

stehenden Geldern kaum loo.ooo Setzlinge pro Jahr 

produziert werden konnten.

Das Team in Godvari hat sich wegen der zunehmenden 

Bedeutung auschlieBlich auf Kartoffeln konzentriert. 

Die Knolle wachst anders als andere Feldfruchte sowohl 

im Tiefland als auch in den hoheren Bergregionen. In 

manchen Gebieten scheint die Bevdlkerung keine anderen 

Grundnahrungsmittel zu essen. In Namche Bazar bekommt 

der Besucher Kartoffeln in den verschiedensten Zube-

‘MS-91’ hat auBer der Ertragssteigerung auch noch 

andere Vorteile. Statt ganzer Saat-Kartoffeln sind es 

kleine, leicht zu transportierende Setzlinge, die 

zudem gegen zahlreiche Schadlinge resistent sind. Die 

neue Zucht ist dem Forscher Saman Bahadu Rajbhandari 

zu verdanken, dem stellvertretenden Direktor des 

'Departments of Botany’, der mit seinem Team in den 

letzten funf Jahren eine neue Methode zum Anbau von 

Kartoffel-Setzlingen in Laboratorien, aus denen diese 

dann in die Felder ubertragen werden, entwickelte. Fur 

seine Pionierarbeit hat Rajbhandari gerade den begehr- 

ten ‘King Birendra Science and Technology Academy 

Award’erhalten. Er begann seine Forschungsarbeiten 

mit der Kartoffel, weil er glaubte, daB der Zellkultu- 

renanbau eine enorme Mdglichkeit zur landwirtschaft- 

lichen Entwicklung der Region bringen konne. "In Nepal 

haben wir bereits genug trainierte Leute, um Forschung 

in dieser Richtung zu betreiben. In der Entwicklung 

von Zellkulturen sind wir im Vergleich mit den In- 

dustielandern gar nicht so weit zuruck", meint er.
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Rajbhandari.

reitunsarten und zu alien Mahlzeiten auf den Teller. 

Und wegen ihres Nahrwertes wird sie immer beliebter. 

Ein Feld mit Kartoffeln ergibt mehr Nahrungsenergie 

pro Hektar als jede andere Feldplanze. So ist es dann 

auch verstandlich, wenn die Kartoffel in den Himalaya- 

bergen immer mehr geschatzt wird. Janak Dev Shakya, 

stellvertretenden Leiter des von der Schweiz unter- 

stutzten ‘National Potato Development Programme' 

zufolge werden heute 80.000 ha mit Kartoffeln be- 

pflanzt. 1973 waren es nur 5o.ooo ha. Trotz dieser 

Zunahme spielt die nepalische Produktion in Bezug zur 

Weltproduktion nur eine geringe Rolle: 500.000 Tonnen 

stehen 300 Millionen Tonnen weltweit gegenuber und der 

indische Nachbar hat daran einen etwa 3 %igen Anteil. 

Nepalische Bauern bauen schon lange Kartoffeln an, 

doch benutzen sie in den meisten Fallen die traditio- 

nelle Anbaumethode. DaB Rennen um die "echte Kartof­

fel" ist also erdffnet, um irgendwann Saatkartoffeln 

ganz durch die neuen Setzlinge zu ersetzen.

Die von Rajbhandari verfeinerte Technik besteht darin, 

Kartoffelsetzlinge im Labor zu zuchten und diese dann 

drauBen in sandige Boden umzupflanzen. In diesen 

Beeten konnen die Setzlinge Wurzeln schlagen und 

'gehartet' werden, bevor sie in das eigentliche Kar- 

toffelfeld gelangen. Im Gegensatz zu anderen Versuchen 

im Labor ist Rajbhandaris Technik, Setzlinge zu produ- 

zieren, sehr preiswert. Zudem erwiesen sie sich in 

der neuen Umgebung als anpassungs- und widerstandsfa- 

hig. Wahrend die Zellkulturmethode die Ertrage des 

Bauern Vyanjankar erhdht haben, warnt Rajbhandari vor 

allzugroBen Hoffnungen, da mit den zur Verfugung
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Thomas Methfessel

Noch flieBen Shivas Tranen...

Riesige Staudamme im Tal der Narmada sollen 

indische Stammesvdlker aus ihre Heimat ver- 

drangen

1. Auflage 1988, 14.80 DM

zu bestellen bei: Durga Press, Luitpoldstr.

8036 Herrsching

Der Narmada-Staudamm ist in aller Kritiker Munde. Wenn

-zudem die indische Regierung und das Ministerium 'fur 

Umwelt und Walder' durch den zustandigen Direktor, 

Herrn Dr. Maudgal, in einer Antwoert auf einen Protest-

- Brief gegen die Realisierung des Projektes schreibt, 

sie akzeptiere die Sorge uber Umwelt- und soziale Aus-

20 wirkungen, versichere aber gleichzeitig, daB all 'diese 

Komponenten schon einer Untersuchung durch verschiedene
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das Versprechen des Vorwortes, eine ‘gute Argumenta- 

tionshilfe fur Kritiker von Weltbank-Projekten’ liefern 

zu wollen.
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December 5, 1988

D<. S. MAUDGAL 

Director (IA)

Ph: 362827

Mit seinem Buch hat Methfessel uns eine gelungene Lekture 

an die Hand gegeben, um sich in die Problematik des 

immer breiter organisierten Widerstandes gegen die 

Uberflutung von fast 150 000 Hektar Land einzuarbeiten.
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D.O.No. 3/87/80-IA

198091

Dear Mr.

This is to acknowledge with thanks the receipt of your 

letter dated 24th Nov.,1988 addressed to the Minister of Environment 

& Forests, expressing your concern over the Narmada Valley Project. 

We greatly appreciate your concern over the likely environmental 

and social implications of the proposed project, but would like to 

assure that all these components. are already a subject of detailed 

study by various expert agencies in the country Our primary objective; 

is sustained developm ent without environmental destruction.

With regards.

Yours sincerely.

051948*
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(S. MAUDGAL)

Expertenagenturen unterliegen und man als primares 

Ziel das Prinzip der erhaltenden Entwicklung ohne Umwelt- 

zerstorung im Auge habe’, dann ist dies blanker Hohn!

Im Zeitalter des Gigantismus halt man also weiter an 

Riesenprojekten fest und baut die ‘neuen Tempel Indiens’, 

wie es im Vorwort des faktenreichen Buches von Thomas 

Methfessel kritisch heiBt. Man kann froh sein, daB 

es ein solches Buch gibt und greift automatisch danach, 

wenn die ublichen Beschwichtigungsformulierungen seitens 

der indischen Regierung nach der Wahrheit verlangen.

Uber die Unzulanglichkeiten im Druck - alle 13 beigefugten 

Bilder sind bis zur Unkenntlichkeit dunkel - argert 

man sich zwar und hatte dem neuen Verlag ‘Durga Press’ 

einen gelungeneren Start gewunscht, der Text jedoch 

trostet uber diesen Mangel an Druckqualitat hinweg 

und fuhrt ein in eine - trotz Parteiergreifung fur die 

indischen Stammesvolker - ausgewogene Auseinandersetzung 

um erzwungene Umsiedlung und Rehabilitierungsma- 

nahmen. Diese sehen sich zunehmender offentlicher Kritik 

ausgesetzt, seit die Auswirkungen von Umweltzerstorung 

hehre nationale Entwicklungsziele zunehmend in Frage 

stellen. Methfessel zeigt Beispiele schwerwiegender 

Mangel in der Praxis der Rehabilitierung auf, wobei 

die ‘Mindestkriterien’ zum Schutz der kulturellen 

Identitat der zwangsumgesiedelten Volksgruppen als 

eine laute Ohrfeige zu horen sind.
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In seinem neuen 

(in tamilischer

‘Sudasienburo’-Mitarbeiter A. Parthipan 

kritisch mit der bei Sri Lanka Tamilen 

weitverbreiteten Mitgiftpraxis. 132 Sei- 

ten, 5,70 DM einschl. Versand (Bezahlung 

bitte in Briefmarken oder Scheck). Bestel- 

lungen an.

Buch "Manner im Angebot" 

Sprache) beschaftigt sich
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Namhafte Personen machen sich fur den Erhalt von Lebens- 

raum und gegen GroBprojekte dieser Art stark, von denen 

Vananda Shiva, Sunderlal Bahuguna und Baba Amte auch 

bei uns durch ihr Engagement selbst Nicht-Indienkennern 

bekannt sind. Einige von ihnen gehorten auch zur Liste 

derer, die Thomas Methfessel interviewt hat. Er berichtet 

aus erster Hand, legt dem Text eine reichhaltige Biblio- 

graphie und ein ausreichendes Glossar bei, vergist 

auch nicht die wichtigen Kontaktadressen und erfullt
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